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本报南京7月21日电（记者 罗建森） 从来金陵文气
盛，贤才同聚译墨香。7月21日，由中国作家协会、南京市
人民政府主办的第七次汉学家文学翻译国际研讨会在江苏
南京开幕。来自31个国家的39位汉学家与39位中国作
家齐聚一堂，一同探讨中国文学的新发展，共同见证中外文
学交流的新成果。中国作协主席、党组书记张宏森，江苏省
委常委、南京市委书记周红波，江苏省委常委、宣传部部长
徐缨出席开幕式并致辞。开幕式由中国作协党组成员、书
记处书记胡邦胜主持。

张宏森在致辞中表示，举办汉学家文学翻译国际研讨
会，是贯彻落实习近平主席全球文明倡议、推动全球文明对
话的一项重要举措。自创办以来，研讨会已经走过15年的
历程。15年来，我们欣喜地看到，关注和热爱中国文学的
汉学家、翻译家队伍越来越壮大，我们五湖四海的朋友越来
越多，中国文学与世界文学的对话越来越深入，这是中国文
学日益蓬勃发展的见证。我们深深感受到，研讨会为不同
文明搭建起交流与对话的桥梁。翻译家是不同文明之间的
信使，因为翻译的存在，人类拥有了超越语言之分、汇合为
共同体的新的美好可能。

张宏森表示，中国文学素来有关注现实的精神。对现
实人生的关切、对生活世界的挖掘、对时代变革的讲述，成
为新时代中国文学最突出的特征。各位汉学家之所以可以
通过中国当代文学了解中国、读懂中国，正是因为当代作家
传承了中国文学关注现实、反映现实的基本精神。中国文
学素来有以民为本的精神。中国当代作家秉承文化传统，
正充满热情地围绕当代人的生活与命运展开创作。今天，
中华大地上涌现出一大批来自各行各业的文学写作者，
这些前所未有的文学实践生动诠释了中国文学以民为本
的基本精神，展现了中国人民源源不断的创作活力。中
国文学素来有兼容并包的精神。中华文化从来不是固
定、静止的，而是开放生长、有容乃大。改革开放以来，中
外文学交流正在走向前所未有的深度和广度，许多风格
独特、气质鲜明的优秀作品被翻译成多国语言，在世界各
地出版，国外作家的作品进入中国的种类、规模也在扩
大。中国文学愿意继续秉持兼容并包、开放互鉴的精神，与
各国文学工作者共同打造人类共有精神家园。中国文学的
这些基本精神，是各国、各民族所共通、共享的，没有这种共
通的情感基础、价值共识，世界各国之间的交流和沟通、不
同民族之间的对话和交融就不可能发生。

张宏森表示，为推动中外文学交流，中国作协近年来推

出了一系列工作举措：发起成立“一带一路”文学联盟，先后
在23个国家建立“中国文学海外读者俱乐部”，在江苏南
京、广西南宁、四川成都分别成立区域性国际文学交流中
心，创新性打造“国际青春诗会”，组织实施“中国当代作品
翻译工程”，设立“新时代文学攀登计划·扬帆计划”。举行
此次研讨会，正是希望进一步加强交流、分享经验，巩固、拓
展并深化中外文学交流成果。“我们认为，不仅中国的作家
和文学工作者是‘一家人’，世界各国的作家和文学从业者
也是‘一家人’。我们相信，无论天涯海角，只要我们的生命
都扎根于文学，都扎根于更高的存在、更广阔的语言，我们
就是不可分割的‘一家人’。”期待会议形成崭新、饱满的学
术成果，搭建起更宽阔的文明交流之桥。

周红波表示，文学是南京的城市基因，更是穿越时空的
精神密码，无数文人在这片土地上镌刻下不灭的精神印记，
南京的千年文脉在文学的传扬里绵延不绝。文学是南京的
生活方式，更是生生不息的城市活力，深厚的文化浸润既培
育出“当代南京作家群”、网络文学新势力等创作中坚，也催
生文学IP开发、数字出版等新兴业态，绘就了文学与城市
共生、城市与文化共荣的鲜活图景。文学是南京的世界语
言，更是文明对话的永恒纽带，我们诚邀各位来宾在六朝古
都的开放包容中，感受不同文化相遇的精彩。我们愿以千
年文脉做根基，用开放胸怀连世界，持续推进“文学作品翻
译资助计划”“国际文学家驻地计划”等项目，不断优化创作
环境，努力把这座城市建成汉学家们的“灵感摇篮”、中国文
学的“传播枢纽”。

徐缨表示，近年来，江苏充分发挥文化大省优势，围
绕打造习近平文化思想的生动实践地，持续推动中华文
化走出去，着力构建中外文学交流互鉴的“双行道”。中
国作协发起汉学家文学翻译国际研讨会，正是为了博采
众家之长，跨越地域、语言和文化的藩篱，讲好中国故事，
传播好中国声音，加深中国与各国人民之间的彼此理解
和珍贵情谊。今天，我们以“‘译’起向未来”为主题举办
系列活动，既是对往届成果的赓续传承，更彰显了在文明
互鉴新起点上，促进中国文学与世界文学对话的热忱愿
望。衷心希望此次文化之旅为大家带来新的创作灵感，
碰撞出更大的思想火花，让更多优秀作品成为读懂中国、
了解江苏的“文化密码”，促进中国和世界了解更多、联系
更紧、友谊更深、合作更广。

汉学家代表白罗米（罗马尼亚）在致辞中谈到，翻译不
仅是语言的转换，更是跨文化的桥梁，是将不同世界连接在

一起的纽带。翻译中国当代文学，不仅是对文字的传递，更
是对中国文化和社会的诠释。展望未来，翻译的任务将越
来越艰巨，但也充满机遇。我们依然相信，翻译的核心在于
人类对文化、历史和情感的深刻理解，这是机器翻译无法替
代的。我们将继续为促进中外文化交流贡献力量，推动更
多文学作品走向世界。

为表彰汉学家们在翻译传播中国文学方面的辛勤付出
和卓越成就，表达中国作协对汉学家们的尊重和感谢，活动
现场，张宏森向首次参加汉学家文学翻译国际研讨会的15
位汉学家颁发“中国文学之友”证书。他们是白罗米、高伯
译（西班牙）、杜肯·玛斯木汗（哈萨克斯坦）、舩山睦美（日
本）、阮丽芝（越南）、沈友友（巴西）、明雷（阿根廷）、约万诺
维奇·安娜（塞尔维亚）、施露（荷兰）、白鑫（埃及）、莫冉（意
大利）、郑佩佩（泰国）、白兰（西班牙）、哈立德（突尼斯）、凯
兰·高塔姆（尼泊尔）。

开幕式后，9位与会嘉宾围绕“‘译’起向未来”作主题
演讲，中国作协副主席、江苏省作协主席毕飞宇主持活动。
白兰谈到，翻译是合作的基础，也是人类进步的关键。从差
异中找到沟通，是翻译的核心所在。在白鑫看来，作品的深
度、翻译的精准、编辑的专业以及推广的系统是真正让文学
走出去、留下来、传下去的根本。刘震云谈到，通过翻译家，
作家的创作变成另一种文字，进入不同的语言世界，不同读
者对故事情节、人物、结构的看法也会有不同。约万诺维
奇·安娜表示，翻译工作或许是世界上最容易被误解的行业
之一，一个人在其作品中所表达的经验、思考和感情只有另
一个人才能真正地理解。金泰成（韩国）表示，文学创作指
向未来，而翻译只需忠实再现和拓展原作中蕴含的未来价
值。东西说，中国与东盟山水相连、风物相近，通过文学阅
读，我们对彼此的认知正在悄然改变。雪莲（意大利）谈到，
希望未来的故事能够唤醒深刻的同情心、宽容和社会责任
感，塑造更美好的世界。杜肯·玛斯木汗说，古老的丝绸之
路将中哈两国人民紧密联系在一起，他愿为更好地推动中
国文学在哈萨克斯坦的传播发展尽绵薄之力。丁捷表示，
未来江苏省作协将拓展与国外主流出版机构的合作，策划
更多文学活动，让江苏文学成为文明互鉴的生动载体。

此次活动由中国作协外联部、江苏省作协、南京市委宣
传部、南京市文联、南京文投集团承办。活动期间，还将举
行分组讨论、书店调研、主题沙龙、文化参访等一系列丰富
多彩的文学活动，旨在进一步促进中外文学交流，推动中国
文学、中华文化更好走向世界。

搭建更宽阔的文明交流之桥
第七次汉学家文学翻译国际研讨会在南京开幕

新时代山乡巨变创作计划2025年第1期入选作品名单
（共3项，以作者姓氏拼音为序）

作品名称 作者 推荐申报单位
《穿山记》 曹永 作家出版社
《又见炊烟》 秦兴川 《红岩》杂志社
《春山》 伊尔根 《民族文学》杂志社

新时代文学攀登计划第六期支持项目名单
（共15项，以作者姓氏拼音为序）

作品名称 作者 实施单位
《城堡》 邓贤 人民文学出版社

《大雪》 杜阳林 浙江文艺出版社
《活泉》 关仁山 《芙蓉》、湖南文艺出版社
《大圩》 洪放 安徽文艺出版社
《匠户志》 李铁 《十月》、春风文艺出版社
《冯所在》 宁肯 《当代》
《壤歌行》 沈念 湖南文艺出版社
《大草地》 特·官布扎布 作家出版社
《橘红》 王松 花城出版社
《桃花坞》 王尧 《人民文学》
《飞虹》 武歆 百花文艺出版社
《忽必烈》 熊召政 北京十月文艺出版社
《甘蔗酒》 熊正良 百花洲文艺出版社
《天边》 张者 《收获》、作家出版社
《滨江警事》 卓牧闲 中国青年出版总社

经专家委员会评审，中国作家协会书记处批准，确定了中国作家协会“新时代山乡巨变创作计划”2025年第1期3部入选作品、“新时代文学攀登计划”
第六期15个入选项目，现予公布。

2025年7月23日

中国作家协会“新时代山乡巨变创作计划”
“新时代文学攀登计划”公告

小 说

作品名称 作者
《安吉的夏天》 刘青鹏
《大河的歌谣》 大秀
《敦煌灵犬》 顾春芳
《额吉的河》 许廷旺
《方一禾，快跑》 祁智
《飞起来的村庄》 马慧娟
《胡同也有小时候》 周敏
《狼洞的外婆》 王勇英
《秋月高高照长城》 刘耀辉
《珊瑚在歌唱》 王棵
《完美一跳》 许诺晨
《万花筒》 陆梅
《我人生最开始的好朋友》 蔡崇达
《琢玉》 毕然

诗 歌

作品名称 作者
《我的秋天是蟋蟀做的》 高建刚
《我知道所有问题的答案了》 童子

童 话

作品名称 作者
《白夜梦想家》 诺亚
《不奇不怪小镇》 黄文军
《给妈妈的一百万封信》 木也
《蘑菇森林》 杨昌阳
《器成千年》 李姗姗
《外婆变成了麻猫》 慈琪
《我的，我的》 赵卯卯
《月光蟋蟀》 赵丽宏

散 文

作品名称 作者
《房上有只猫》 东黎
《小巷深处》 卓列兵

科幻文学

作品名称 作者
《超算危机》 凌晨
《改造天才》 贾煜
《火苗照亮宇宙：暗生命传奇》 王威廉
《星际醒狮队》 路航

儿童绘本

作品名称 作者
《不能没有》 蔡皋
《不要动一只蜗牛》 大吴
《妈妈的剪影》 弯弯、刘雪纯
《谜语》 刘洵

青年作者短篇作品

作品名称 作者
《守护神》 王璐琪
《糖罐里的年月》 柴乔娜

第十二届全国优秀儿童文学奖评奖委员会经过认真阅
读讨论，于2025年7月22日投票表决产生36部（篇）初选
作品。现将初选作品名单予以公示。公示期截止于2025
年7月24日，在此期间，如发现其中有不符合《评奖条例》
的情况，请向评奖办公室反映。

电话：010-88960077转1005、1002
（上午8:30-11:30，下午13:30-16:30）
电子邮箱：pingjiangjd@163.com
特此公告。

第十二届全国优秀儿童文学奖评奖办公室
2025年7月22日

第十二届全国优秀儿童
文学奖评奖办公室公告

[2025年]第2号

第十二届全国优秀儿童
文学奖初选作品名单

（以作品名称首字拼音为序）

新华社北京7月21日电（记者 白瀛 罗鑫） 由国家广播
电视总局主办的“山河见证——我们的抗战记忆”广播电视和
网络视听全媒体宣传行动，21日在北京卢沟桥畔中国人民抗
日战争纪念馆启动。

据主办方介绍，7月下旬到8月下旬，全国广电媒体将聚焦
纪念抗战胜利主题，深入各地进行采访报道，台网同步、大小屏
联动开展接力直播，生动讲好抗战故事，反映抗日英雄事迹，弘
扬伟大抗战精神，展现中国共产党在抗战中的中流砥柱作用，
反映新时代山河巨变和人民群众对英烈的深切缅怀，营造铭记
历史、缅怀先烈、珍爱和平、开创未来的浓厚氛围。

与此同时，国家广播电视总局组织创作了电视剧《我们的

河山》《归队》《阵地》《八千里路云和月》《风与潮》《反人类暴
行》，纪录片《胜利1945》《卢沟桥：我们的纪念》《心安何处》《东
北抗联》《正义之战》《没有硝烟的战场：中国对日战犯审判》《和
平力量》，微短剧《马背摇篮》《怒刺》《延乔兄弟》《燎原》等一批
纪念抗战胜利主题的优秀视听作品，从7月中下旬开始，在电
视大屏和网络视听平台陆续与观众见面。

据介绍，各省级广播电视台及所属新媒体、重点网络视听
平台还将在重要时段、重点栏目、重要位置开设“山河见证”专
题、专栏、专区，播出相关采访报道、视频节目，在黄金时段、重
点栏目、重要专区展播抗战主题优秀纪录片、电视剧、网络视听
节目。

“ 山 河 见 证 —— 我 们 的 抗 战 记 忆 ”
广播电视和网络视听全媒体宣传行动启动

张宏森向15位汉学家颁发“中国文学之友”证书


